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Abonnemen tc:
(inkl. Porto)

Jährlicher. 6, 2*- Semester
7s. 3. — Autland: Jährlich Fr. 22,

2M Semester Fr. 12.
Vn 4ez Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handelsamtshlatt
Abonnements:

(Port compris)
Suisse: un an fr 6, 2* semestre fr 3.

Etranger; un an fr. 22,
2* semestre fr 12.

On B'abonne, en Suisse, exclusivemeiit
aux offices postaux; ä l'Ktranger, ans
offices postaux ou par mandat postal A
PAdministration de la feuille, ä Berns.

Prix du num6ro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Nach Bed&rfniss erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion niri Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
au Departement föderal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expädlde
r^guliörement les mercredi ft samedi
soir; eile paratt en outre d}autres

jours suivant les besoins.

Insertionspreis S Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden
son der Administration des Handelsamtsblattes in Bern, sowie ron den Annoncen-Agenturen angenommen.

Prix des aiinonces : L* petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur dhine colonne 50 cts. Les
annonoes sont repass par PAdministration de la feuille, A Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt — Sommalro.
Abhanden gekommener WVrttitel (Titre di-pani). — Konkurse. — Faiilites. — Xachlass-
verträge. — Concordats. — Handelsregister. — Registre du commerce. — Fabrik- und
Handelsmarken. — Marques de fabrique et de commerce. — Rückzug der italienischen
Silberscheidemünzen. — liotrait des monnaie« divisionnaires d'argent italiennes. — Ritiro

degli spezzati d'argent« ilaliani. — Ranques etrangeres.

Amtlicher Teil. — Partie oüicielle.

Abhanden gekommene Werttitel. - Titles dispanis. - Titoli snniirili.

Folgender Werttitel der «Actiengesellschaft für eleclrische Beleuchtung
von St. Moritz»: Aktie Nr. 290 nebst dem bezüglichen Couponbogen ist
verloren gegangen. Laut Beschluss des Kreisgerichtes Oberengadin vom 21. Juni
i. J. wird anmit der unbekannte Inhaber dieses Titels aufgefordert, denselben
innert der Frist von drei Jahren, vom Tage dieser ersten Publikation an
gerechnet, beim Präsidenten des besagten Gerichts vorzuweisen, widrigenfalls
nach Ablauf dieser Frist die Amortisation ausgesprochen wird.

Madulein, 23. Juni 1894.

(W. 751), Die Kreisgeriehtskaiizlei.

Konkurse - Faiilites. - Falliment!'.

Konkurseröffnungen. —
I B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
»lle Personen, die auf in Händen eines
Gemein Schuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eiugabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchausrüge

etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
öemeiuschuldner sich binnen der Eingabe-
feist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeiuschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, bat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabel'rist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem da» Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungeu können
auch Mit.chuldner und Bürgen des Gemein-
tchuldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich.

Otiverlures de faiilites.
(L. P. 231 et 232.)
Les erdanciers des faillis et ceui qui

ont des revendications ä exercer, sont
invitds ä produire, dans le dölai fixe pour
les productions, leurs crdances ou revendications

ä l'office et ä lui remettre leurs
moyentf de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les debiteurg du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le ddlai fixd poor les productions.

Ceux qui ddtiennent des biens du failli,
en qualitö de crdanciers gagistes ou ä quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'ol'fice, dans le
delai fixe pour les productions, tous droite
reserves; faute de quoi, ils encourront les

Seines prövues par la loi et seront dechus
e leur droit de pröförence, sauf excuse

süffisante.
Les codebiteurs, cautions et autres

garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblies des crianciers.

Konkursamt Riesbach {Zürich VJ. (K.-E. 1069)

Liquidation über den Nachlass des: Lee mann, Carl, gewesener
Holzhändler, am 1 Iornegg, Riesbach (Zürich V).

Datum der Konkurseröffnung: 23. Juni 1894.
Erste Gläubigerversanimlung: Montag, den 9. Juli 1894, nachmittags

2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes.
Eingabefrist: Bis 30. Juli 1894.

Kt. Luzern. Konkursamt Münster. (K.-E. 1065)

Gemeinscbuldner: Schaller, Wendolin, Lederhändler, in Münster.
Datum der Konkurseröffnung: 23. Juni 1894.
Erste Gläubigerversammiung: Samstag, den 7. Juli 1894, im Gasthaus

z. Sonne in Münster.
Eingabefrist: Bis 30. Juli 1894.

Kt. Glums. Koukursamt Glarus. (K.-E. 1063)

Genieinschuldner: Gätzi, J ohann-Joset, Metzger und Wirt, zum Höfli
in Glarus.

Datum der Konkurseröffnung: 27. Juni 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 3. Juli 1894, nachmittags

Vs3 Uhr, im Höfli in Glarus.
Eingabefrist: Bis 30. Juli 1894.

Kt. Basel-Stadt. Konkursamt Hasel-Stadt. (K.-E. 1064)

Gemeinscbuldner: Jünemann, K arl-AIbert-Ernst, Inhaber der
Firma *K. Jünemann, Sohn», in Basel, Konstruktion von Falzmaschinen und
Falzapparaten, Florastrasse 18.

Datum der Konkurserötlnung: 26. Juni 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 4. Juli 1894, nachmittags

3 Uhr, im Civiigerichtssaai, Bäumleingasse 3, in Basel.
Eingabeft ist: Bis 30. Juli 1894.

Kt. Bnsel-Laml. Konkwsamt Liestal. (K.-E. 1070)

Gemeinschuidner: Firma Fischzuchtanstalt 0rishof (Aktiengesell-
schaft) in Liestal.

Datum der Konkurseröffnung: 23. Juni 1894.
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 5. Juli 1894, vormittags 9 Uhr,

im Amthaus zu Liestal.
Eiugabefrist: Bis 27. Juli 1894.

Ct. de Yaud. (K.-E. 1062)Office des faiilites de Grandson.

Failli: Fillettaz-Jaquet, Marc, boulanger, ä Grandson.
Date de i'ouverlure de la faillite: 21 juin 1894.
Premiere assemblee des creanciers: Samedi, 7 juiliet 1894, ä 3 heures du

jour, ä i'Hötei-de-Vilie de Grandson.
Delai pour les productions: 30 juiliet 1891.

Kollokationsplan. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 u. 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationaplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkr.rsgerichte angefochten wird.

L'ötat de collocation, original ou rectifie,
passe en force s'il n'est attaqud dans les
dix jours par une action intentde devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Konkursamt March in Lachen. (Ko. 1057)Kt. Seliwyz.
Gemeinscbuldner: Hürlimann, Caspar, Fabrikant, in Siebnen, dato

unbekannt abwesend (S. H. A. B. Nr. 119 vom 16. Mai 1894, pag. 483).
Anfechtungsfrist: Bis 10. Juli 1891.

Kt. Freiburg. Konkursamt des Sensebezirks in 'lafers. (Ko. 1054)

Gemeinschuldnei : Duffing, Johann-Baptist, Krämer, in Gillers
(S. Ii. A. B. Nr. 110 vom 2. Mai 1894, pag. 4-47).

Anfechtungsfrist: Bis 10. Juli 1894.

Kt. Graubüiiden. Konkursamt Schanfigg in Arosa. (Ko. 1067)

Gemeinschuldner: Maron, Hubert, Fourgonhalter, in Arosa (S.H.A.B.
Nr. 17 vom 24. Januar 1894. pag. 67 und Nr. 139 vom 9. Juni 1894, pag. 565).

Anfechtungsfrist: Bis 10. Juli 1894.

Abänderung des Koliokationsplaues. — Rectification de Petal de collocation.
(B.-G. 251.) (L. P. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'ötat de collocation, original ou rectifiö,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par une action intentöe devant le juge
qui a prononcö la faillite.

Ct. de Neuclüitel. Office des faiilites de Meuchatel. (A. Ko. 1060)

Failli: Wyler, Frederic, cordonnier et marchand de chaussures,
precedemmeut doniicilie au Landeron, actuellement en t'uite (F. o. s. du c.
du 8 rnars 1893, n° 56, page 225 et du 6 mai 1893, n° 112, page 451).

Dölai pour iutenter Faction en opposition: 10 juiliet 1894.

Scliluss des Konkursverfahrens.
(B.-G. 266.)

Cloture de ia faillite.
(L. P. 268.)

Ct. de Neuehütel. Office des faiilites du Val-de-Travers, a Mötiers. (Seh. 1066)

Faillie: Kaeser-Bornoz, Jenny, nögociante, ä Gouvet (F. o. s. du c.
du 1er novembre 1893, n° 231, page 939 et du 13 decembre 1893, n° 260,
page 1057).

Date de la clöture: 26 juin 1894.

Koukurssteigerungeu.
(B.-G. 257.)

Kt. Zürich.

Veulc aux cnehercs publiques apres faillite.
(L. P. 257.)

Kmikursamt Zürich 1. (St. 1048l)

Gemeinschuldnerin: Firma L. Müller-Kurz, Baugeschäft, in Zürich I
(S. H. A. B. Nr. 97 vom 18. Apnl 1894, pag. 391 und Nr. 133 vom 2. Juni
1894, pag. 539).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: 16. Juli 1894.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Freitag, den 27. Juli 1894,

nachmittags 5 Uhr, im « Engehof», am Bleicherweg, in Zürich II.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegensehaften:

An der Lavaterstrasse in Enge:
1) Ein Wohnhaus mit gewölbtem Keller, unter Nr. 615 für Fr. 64,500. —

assekuriert, mit 1 Are, 98,9 m2 Platz, worauf obiges Wohnhaus
steht und Hofraum;

2) Ein Wohnbaus mit gewölbtem Keller, unter Nr. 616 für Fr. 65,500. —
assekuriert, mit 2 Aren, 19,9 m2 Gebäudeplatz und Hofrauin;

3) Ein Wohnhaus mit gewölbtem Keller, unter Nr. 613 für Er. 64,500. —
assekuriert, mit 1 Are, 98,9 m2 Gebäudeplatz und Hofraum;

4) Ein Wohnhaus mit gewölbtem Keller, unter Nr. 014 für Fr. 65,500—
assekuriert, mit 2 Aren, 23,5 m2 Gebäudeplatz und Hofraum;

5) 3 Aren, 52 m2 Bauplatz.



Ml»ertrdie. - Concordats. - Concordati.

Xachlassstundong nod Aufruf zur Fordernngscingabe.
(B.-G. 295—297 u. 300.)

Sursis concordataire et appel anx creanciers.
(L. P. 295—297 et 800.)

Lea döbiteurn ci-aprfea out obtenu no
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invites ä produire
leurs creances auprös du commissaire dans
le d61ai fix6 pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives an
concordat.

Une assemble des creanciers est con-
voquöe pour la date indiquöe ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pifeces pendant les dix jours qui
precedent l'assemblee.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
stundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefür bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Ct. de Vaud. President du tribunal de Jjxusanne. (N.F.E. 1055)

Döbitrice: La Sociötö de la Laiterie centrifuge de Villamont,
ä Lausanne.

Date du jugement accordant le sursis: 23 juin 1894.
Commissaire au sursis concordataire: V. Grec, pröpose aux faillites, ä

Lausanne.
D61ai pour les productions: 20 juillet 1894.
Assemble des creanciers: Samedi, 4 aoüt 1894, ä 2 heures aprös-midi,

ä TEvechö, a Lausanne.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Des le 25 juin 1894.

Ct. de Neuchatel. President du tribunal de Neuchdtel. (N. F. E. 1059)

Debiteur: Tschiffeli, E., negociant en vins, ä Neuchatel.
Date du jugement accordant le sursis: 26 juin 1894.
Commissaire au sursis concordataire: Arnold Duvanel, avocat, ä Neuchatel.
Dölai pour les productions: 20 juillet 1894.
Assemblee des cröanciers: Mardi, 31 juillet 1894, ä 9 heures du matin,

ä l'Hötel-de-Ville de Neuchatel.
Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 21 juillet 1894.

Ct. de Geneve. Tribunal de lre instance de Geneve. (N. F. E. 1056)

Döbiteur: Uhler, Louis, proprietaire, Grandes Bougeries (Geneve).
Date du jugement accordant le sursis: 25 juin 1894.
Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de roffice

des faillites, ä Geneve.
Delai pour les productions: 20 juillet 1894.
Assemblee des creanciers: Lundi, 13 aoüt 1894, ä 10 heures du matin,

ä Genöve, au Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, 2me cour, 1er etage.
Salle A.

Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 3 aoüt 1894.

Verlängerung der Nachlassstiindung. — Prolongation du sursis concordataire.
(B.-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Berne. President du tribunal
des Tranches-Montagues, ä Saignelegier. (V. N. 1058)

Döbiteur: Boillat, Emile, fabricant d'horlogerie, ä La Chaux pres les
Breuleux (F. o. s. du c. du 5 mai 1894, n° 112, page 456).

Prolongation du sursis: Jusqu'au 26 aoüt 1894.

Verhandlung über den Nachlassvertrag. — Deliberation sur ('homologation de concordat.

(B.-G. 304.) (L. P. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent »e

gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- presenter ä l'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d'oppoaition.

Ct. de Berne. Tribunal i'l instance): (N. V. 1071)
President du tribunal de Courtelarg.

Döbiteur: Berdat, Justin, aubergiste, ä Sonvillier (F. o. s. du c. du
12 mai 1894, n° 117, page 476).

Lieu, jour et heure de l'audience: Vendredi, 6 juillet 1894, ä 8 heures
du matin, dans la salle des audiences, Hotel de la Prefecture, ä Courtelary.

Bestätigung des Nachlassvertrags. — Homologation du concordat.
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Luzern. II. Instanz: Justizkommission des Obergerichtes. (N. B. 1072)
Gemeinschuldnerin: Firma Meyer & Bourguignon in Liquidation,

Luzern (S. H. A. B. Nr. 231 vom 1. November 1893, pag. 940; Nr. 264 vom
20. Dezember 1893, pag. 1074 und Nr. 36 vom 17. Februar 1894, pag. 141).

Datum der Bestätigung: 9. Juni 1894.

Ct. de Vaud. President du tribunal de Nyon. (N. B. 1061)

Debiteur: Saroglia, F., negociant en vins, ä Begnins (F. o. s. du c.
du 14 avril 1894, n° 93, page 376 et du 16 juin 1894, n° 145, page 594).

Date de l'homologation: 27 juin 1894.

Betreibung und Konkurs. - Poursuite pour dettes et laillites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Zürich. (V. 1068)Bezirksgericht von Horgen.

ZahluugHauXlorderuiig.
Dem B.Wechsler, Löwenstrasse 65, Zürich I, dato unbekannt abwesend,

wird mitgeteilt, dass « Löon Pistner », Beatengasse 15, Zürich I, vertreten durch
«Gossweiler & Hanhart» in Zürich I, auf Grund der erfolglosen
Wechselbetreibung für Fr. 2201 (£ 85. — 16. — 10) nebst 6 °/» Zins seit 31. Mai 1894
und Fr. 1678. 30 Cts. (£ 65. — 10. — 0) nebst 6 °/o Zins seit 31. Mai 1894
laut Zahlungsbefehl vom 8. Juni 1894 gegen ihn das Konkursbegehren
gestellt hat.

Die Konkurseröffnung wird ausgesprochen werden drei Tage nach der
erfolgten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatte, wenn nicht bis
dahin eine Erklärung des Gläubigers eingebracht wird, dass er sein Begehren
zurückziehe.

Handelsregister. - Registre du commerce, - Registro di eommereio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Zürich — Zurich — Znrigo
1894. 27. Juni. Unter der Firma Genossenschaft für Handel,

Verkehr- & Stellennachweis hat sich, mit Sitz in Zürich IV, am 22. April 1894
eine Genossenschaft gebildet, welche bezweckt, den Geschäftsverkehr bei
Angebot und Nachfrage von Kauf und Verkauf, Miete und Pacht von

Immobilien und Mobilien, Vermittlung von Arbeit, Kommissionen und Informationen,
dem Publikum aller Klassen in einfacher, billiger und bequemer Weise zu
bewerkstelligen. Mitglieder sind und können in der Schweiz domizilierte Geschäftsleute

werden und es erfolgt ihr Eintritt auf schriftliche Anmeldung hin durch
Aufnahmebeschluss des Vorstandes und der Austritt freiwillig und jederzeit
durch schriftliche einmonatliehe Kündigung, Ausschluss und Hinschied. Die
Eintrittsgebühr beträgt für jedes Mitglied 10 Fr.; Jahresbeiträge und Austrittsgebühren

werden nicht erhoben. Jede persönliche Haftbarkeit der Genossenschafter,

für welche ein direkter Gewinn nicht beabsichtigt wird, ist ausgeschlossen.
Die Genossenschaft ist Eigentümerin und Verlegerin des «Geschäfts-Anzeigers »,
welcher auch ihr offizielles Publikationsorgan ist. Betriebsüberschüsse werden
zur Bildung eines Reservefonds verwendet. Eine Zentralverwaltung von neun
Mitgliedern überwacht die Geschäftsführung, und ein Vorstand, bestehend aus
Präsident, Aktuar und Verwalter, vertritt die Genossenschaft nach aussen,
indem erstere beide kollektiv und der letztere einzeln die rechtsverbindliche
Unterschrift führen. Präsident ist Conrad Hoppeler von Zürich, in Zürich IV,
Aktuar Kaspar Nievergelt-Suter von Stallikon, in Adlisweil, und Verwalter Jakob
Pfenninger von Zürich, in Zürich IV. Geschäftslokal: Universitätsstr. 58.

27. Juni. Inhaber der Firma U. Wieser in Zürich 1 ist Daniel Wieser
von Wasterkingen, in Zürich I. Plakatfabrik. Unterer Mühlesteg 4.

27. Juni. Durch Beschluss der Generalversammlung der Aktiengesellschaft
Alechanische Seidenstoffweberei Höngg in Zürich (S. II. A. B.

Nr. 26 vom 22. Februar 1890, pag. 137) vom 29. Mai 1894 sind gegenüber
den bisherigen Publikationen folgende statutarische Bestimmungen revidiert
worden: die Gesellschaft hat ihren Sitz nunmehr in Höngg und ihr Zweck
ist der Betrieb ihrer Seidenstoffweberei daselbst; die Geschäftsführung und
Zeichnung der rechtsverbindlichen Unterschrift steht den bisherigen
Gesellschaftern Conrad Baumann, Reinhard Sommerhoff und Rudolf Walder der
Firma «Baumann äiter & C°» in Zürich als Mitglieder der Direktion, von
denen eines die Leitung des Etablissements in Höngg besorgt, einzeln und
nunmehr persönlich, zu. Geschäftslokal: «Am Wasser».

28. Juni. Durch Beschluss und Urabstimmung hat der Verein für die
Sparkusse Oberwinterthur in Obenvinterthur (S. H. A. B. Nr. 26 vom
3. März 1885, pag. 169) am 6. und 9. Mai 1894 die Liquidation des Vereins
beschlossen und eine füntgliedrige Kommission zur Durchführung derselben
gewählt. Zwei Mitglieder dieser Kommission, Hermann Ruckstuhl und Gustav
Kellermüller, beide von und in Obenvinterthur, zeichnen die Finna mit dem
Zusätze in. Liquid11, jeder einzeln rechtsverbindlich und es sind infolge dessen
die bisherigen Unterschriften Julius Studer und Jakob Fluck erloschen.

28. Juni. Die Firma Sibor, Brennwald & C° in Zürich I (S. II. A. B.
Nr. 274 vom 29. Dezember 1892, pag. 1111) erteilt eine weitere Einzelprokura
an Robert Hegner von Winterthur, in Zürich I.

28. Juni. Die Aktiengesellschaft Viehleihkasse Kloten in Kloten (S. H. A. B.
Nr. 161 vom 6. November 1890, pag. 787) hat sich nach durchgeführter
Liquidation und Abnahme der Schlussrechnung aufgelöst und es ist die Firma
und die Unterschrift des Liquidators Ulrich Steffen erloschen.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern.
1894. 29. Juni. Peter Bieri von Schangnau und Ernst Indermühle von

Amsoldingen, beide in Bern, haben unter der Firma Bieri & Inderinühle in
Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche gestützt auf Rekursentscheid
des Bundesrates vom 28. Juni 1894 von Amteswegen in das Handelsregister
eingetragen worden ist. Natur des Geschäftes: Käsehandlung.

Eidg. Amt fflr geistiges Eigentum. — Bureau Mral de la proprio intellectneile.

Marken. — Marques.
Eintragung. — Enregistrement.

27 juin 1894, 8 h. a.

No 6971.

Louis Brandt & frere, fabricants,
Bienne (Suisse).

Casanette
Houveuieutü, holte», envettes, «•»«Irans, etui*

et emballages de moiitres.

Zweite Bekanntmachung'
betreffend den

Rückzug der italienischen Silberscheidemünzen.
Bezugnehmend auf die frühere Bekannünachung vom 24. März 1894, bringt

der Bundesrat neuerdings in Erinnerung:
1) Die Frist zum Abschube der italienischen Silberscheidemünzen

geht mit dem 24. Juli 1894 unwiderruflich zu Ende.
2) Kein Privater ist gehalten, fremde Silberscheidemünzen an Zahlungsstatt

anzunehmen; die Verweigerung der Annahme solcher Münzen ist das
sicherste Mittel, sich vor späterem Schaden zu bewahren.

3) Die Bundeskasse, die Hauptzoll- und Kreispostkassen, die Kassen
der eidgenössischen Pulververwaltung, die Grenzzoll-, Post- und Tele-
graphenbureaux und die öffentlichen Kassen in den Kantonen, welche
von der betreffenden Kantonsregierung als solche bezeichnet worden sind,
werden bis zum 24. Juli einschliesslich fortfahren, italienische Silberscheidemünzen

an Zahlungsstatt anzunehmen, jedoch mit der Begrenzung auf Fr. 100
für jede einzelne Zahlung.

4) Bis zum gleichen Tage werden die italienischen Silberscheidemünzen
auch von sämtlichen schweizerischen Eisenbahngesellschaften und
Dampfbootunternehmungen an ihren Billetschaltern an Zahlungsstatt angenommen.



Zur Erleichterung des Absohubes der italienischen Silberscheidemünzen
hat der Bundesrat ferner für die Zeit vorn 1. bis 24. Juli einschliesslich einen

Auswechslunpsdienst organisiert.
Die. Auswechslung wird besorgt durch:

«. die rechnungspflic.htigen Post- und TelegraphenbureHux bis auf den

Betrag von Er. 100;
b. die Hnuptzoll- und Kreispostkassen bis auf den Betrag von Fr. 1000;
c. die Öffentlichen Kassen in den Kantonen, welche von der betreuenden

Kantonsregierung für diesen Auswechlnngsdienst unter der
Bestini m ung der Höhe des Betrages bezeichnet werden.

d. die eidgenössische Staatskasse für Beträge über Fr. 1000.
Diesen sämtlichen Kassenstellen ist die nötige Zeit zur Verifikation der

eingehenden Summen — bei zu grossem Andränge den untern Stellen überdies

die erforderliche Frist zum Bezüge von Barschaft — einzuräumen, und
es ist überdies das Finanzdepartement ermächtigt worden, bei offenbar miss-
bräuchlicher Inanspruchnahme der Auswecbslungsstellen die nötigen Verfügungen
zu treffen.

Mit dem 24. Juli abends hört jede Annahme an Zahlungsstatt und
jede Auswechslung; durch die öffentlichen Kassen auf.

Bern, den 30. Juni 1894.
Im Auftrage des Schweiz. Bundesrates,

Das Finanzdepartement:
(v. i2s) Häuser.

1 >e\txieixie JL'ublieation
COIK'CrilHItt

le rclrail des tnoinii«ics ilivisionnaires d'argent italiennes.
Se löförant ä la preeödente publication du 24 mars 1894, le conseil federal

rappelle au public ce qui suit:
1» Le delai pour le rapatriement des monnaies divisioitnaires d'argent

italiennes expire irrevncablemcnt le 24 juillet 1894.
2° Aucuu partieuher »'est tenu d'aeeepter en paiement des monnaies divi-

sionnaires ölrangöres; le mcilleur moyen de se garantir de tout dommage,
e'est done de refuser ces monnaies.

3° La caisse föderale, les caisses principales des douanes et les
caisses des arrondissemeuts postaux, les caisses de l'ndministration
föderale des poudres, les bureaux des douanes, des postes et des tele-
graphes et les caisses publique» des cantons qui out ötö designees par
leur gouverncment, continueront justju'au 24 juillct iuelusivement, ä accepter
en paiement des monnaies divisionnaires d'argent italiennes, mais seulcment
jusqu'ä concurrence tie 100 francs pour chaque paiement

4° Jusqu'ä la möme date, toules les compagnies de eheiniiis de fer et
loutes les compagnies do navigation it vapour de la Suisse accepteront
aussi en paiement, ä lours guichets, les monnaies divisionnaires d'argent
italiennes.

Aiin de faciliter le rapatriement des monnaies divisionnaires d'argent
italiennes, le, conseil federal a organist"', en outre on service d'ccbaiige pour fa
pöriode du L'r au 24 juillet iuelusivement.

L'ecbaiige sera opörö par:
o. Les bureaux comptables des postes et telegraphes, jusipfä

concurrence de 100 francs.
b. Les caisses principales des douanes et les caisses des arrondisse-

meuts postaux, jusqu'ä concurrence de 1000 francs.
c. Les caisses publique» des cantons <)ui seront designees ä cet eilet

par leur gouveniemcnt loquol fix era aussi le maximum du montant
pouvant ötre eehangö.

d. La «misse d'etat federal© pour des sommes depassant 1000 francs.
II faudra laisser ä ces caisses le temps de verifier les monnaies ä öchanger

et ii faudra aussi, si les demandes sont nombreuses, accorder aux caisses
subalternes un delai süffisant pour faire venir la contre-valeur. Le departernent
födöral des finances est autorisö ä prendre les rnesures necessaires pour
empöcher Jos abus.

A partir du 24 juillct, les caisses publique« n'aeeepteront et n'echan-
geront plus les monnaies divisionnaires d'argent italiennes.

Herne, le 30 juin 1894.

Au nom du conseil födöral suisse,
Le. departernent des finances:

(V. 13') Häuser.

Secondo Avviso
eoneernente

il ritiro degli spezzati d'argento italiani.
Riferendosi at precedent© awiso del 24 marzo 4894, il Consiglio föderale

torna a raminentarc le seguenti disposizioni:
1) II termine per il ritiro «legli spezzati d'argooto italiani scade

irrerocabilmeuto il 24 luglio 1894".

2) Nessun private» 6 in obbligo di aecettare in pagamento degli spezzati
d'argento esteri; il rifintare tali monete e il mezzo migliore per garantirsi da
ogni possibile danno futuro.

3) La cassa di Stato föderale, le casse doganali e postali di circon-
dario, le casse doli' amministraziono federal© delle polveri, gli ufllci
doganali, postali c tclcgraflci c le casse pubbliche nei Cnntoni che
sono State designate dai Governi cantonali eontinueranno ad aecettare in
pagamento, fino a tutto il 24 luglio p. v., gli spezzati italiani d'argento, per«)
non oltre 100 franchi per eiascuu pagamento.

4) Sino a quel giorno gli spezzati d'argento italiani saranno accettati in
pagamento ai loro sportelli anche da tutte le Societä ferroviarie e imprese
di battelli a vapore svizzere.

Ad agevolare il ritiro degli spezzati d'argento italiani il Consiglio föderale
ha inoltre orgnnizzato, dal 1» a tutto il 24 luglio, un servizio di cambio.

II cambio viene eseguito:
a. Dagli iiflici postali e telegralici che sono tonuti ad avero una

contabilitä propria, fino alia somma di 100 franchi.
b Dalle «wisse doganali e postali di circondario, fino alla somma di

1000 franchi.
c. Dalle casse pubhliclie nei Cantonl che saranno designate dai Governi

cantonali per questo servizio di cambio, coli' imlicazione della somma
niassima.

d. Dalla cassa «Ii Stato föderale per sommc superiori a 1000 franchi.
A tutte queste casse sarä coneesso il tempo necessario per la verifieazione

delle somme che riseuotono; le casse minori potranno, in caso di troppa
afflnenza, chieder tempo per provvedersi di fondi. Inoltre il Dipartimento delle
flnanze ö stato autorizzato a prendere i provvedimenti che crederä opportuni
qualora si verificassero dei manil'esti abusi nei cambio degli spezzati.

La sera del 24 luglio gli spezzati d'argento italiani cesseranno di
essere accettati in pagamento o al cambio «lalle casse pubbliche.

ßerna, 30 giugno 4894.
Per incarico deI Consiglio föderale svizzero,

(V. 14') II Dipartimento delle Finanze:

Ilauser.

Aiclilamlliclier Teil. — Partie non ollieiellc.
ItitlieuiNclic Xilberitcbeldciiiiiiizen.

Die Bundesversammlung hat am 28. 29. Juni, entsprechend dem Antrage
des Bundesrates, folgenden Beschluss betreffend das Einfuhrverbot für italienische
Siiberseheidemünzen gefasst:

Art. 1. Der Bundesrat wird ermächtigt, vom 24. Juli 1894 hinweg die
Einfuhr italienischer Silberscheidemünzen bei Strafe der Konfiskation zu
verbieten und alle hierauf bezüglichen Verfügungen zu erlassen.

Art. 2. Dieser Bundesbeschluss wird als dringlich erklärt und tritt sofort
in Kraft.

Zur Begründung seines Antrages führt der Bundesrat in seiner Botschaft
an die eidgenössischen Räte folgendes aus:

Nach Art. 14 des Pariser Uebereiukommens vom 15. November 1893')
ist den übrigen Staaten der lateinischen Münzunion das Recht eingeräumt, von
dem Zeitpunkte an, nach weichem die öffentlichen Kassen dieser Staaten die
italienischen Siiberseheidemünzen nicht mehr anzunehmen haben werden, die
Einfuhr dieser Münzen zu verbieten. Dieser Zeitpunkt beginnt mit dem
24. Juli 1894.

Die Entscheidung, ob die Schweiz von diesem ihr eingeräumten Rechte
Gebrauch machen solle, hängt wesentlich von der Erwägung ab, ob die
Unterlassung eines solchen Verbotes unser Land der Gefahr aussetze, nach dem
24. Juli neuerdings mit italienischen Silberscheidemünzen überschwemmt zu
werden, nachdem es uns gelungen ist, in der verhältnismässig kurzen Zeit
von 4 Monaten und ohne irgend welche wesentliche Störungen in der innem
Geldzirkulation, diese entwerteten Münzen nach Italien abzustossen.

Diese Gefahr ist nach unserer Ansicht allerdings vorhanden. Italien hat
die ihm seit Oktober letzten Jahres von der Schweiz und seit 24. März dieses
Jahres von allen übrigen Unionsstaaten zurückgestellten Siiberseheidemünzen
in seinen Kassengewölben eingeschlossen und in der internen Zirkulation durch
kleine Rauknoten von 2 und 1 Lire ersetzt. Sobald vom 24. Juli laufenden
Jahres an Italien der Verpflichtung, seine Silberscheidemünzen auszuwechseln,
enthoben sein wird, liegt für dieses Land keine Veranlassung mehr vor, seine
Siiberseheidemünzen der Zirkulation vorzuenthalten und die papiereneu Lire
wieder einzulösen. Mit diesem Tage beginnt somit wieder die Gefahr, dass die
Spekulation von neuem versuchen werde, solche Münzen nach der Schweiz zu
exportieren, und das um so mehr, als Italien bis heute von der ihm durch
das Pariser Uebereinkomtnen erteilten Relugnis, schon vom 24. März an ein
Ausfuhrverbot zu erlassen, keinen Gebrauch gemacht hat.

Es handelt sich aber nicht allein um die italienische Grenze. Es ist die
Möglichkeit und selbst eine grosse Wahrscheinlichkeit vorhanden, dass in den
übrigen Unionsstaaten beträchtliche Mengen solcher italienischer Silberscheidemünzen

am 24. Juli zurückgeblieben sein werden, und es ist die Gefahr einer
weiteren Infiltration, namentlich von der französischen Grenze her, keineswegs
ausgeschlossen.

ffoniiaicx d'argent Italiennes.
En date du 28/29 juin, l'assemblöe föderale a, conformöment ä la proposition

du Conseil tedürai, pris I'arrötö suivant conccrnaut la defense d'importer
des monnaies divisionnaires d'argent italiennes.

Art. t«'. Le Conseil federal est autorisö ä döfendre, dös le 24 juillet 1894,
['importation des monnaies divisionnaires d'argent italiennes, sous peine de
confiscation, et ä prendre toutes les rnesures propres ä faire respecter cette
defense.

Art. 2. Get. arret«? est declare d'urgence et entre immödiatement en vigueur.
A l'appui de sa proposition, le Conseil föderal donne les arguments

suivants dans son message ä l'assembiec föderale:
A teneur de Particle 14 de l'arrangement international, signö ä Paris le

13 novembre 18932), tons les autres etats de Punion monötaire latine out le
droit de prohiber Pimportation des monnaies divisionnaires d'argent italiennes
ä partir du moment oil les caisses publiques de ces etats n'auront plus
ä accepter lesdites monnaies, e'est-ä-dire dös le 24 juillet 1894.

Pour döcider si la Suisse doit faire usage de ce droit, il y a lieu d'exa-
miner avant tout si ia Suisse courrait le danger d'ötre de nouveau inondöe
de monnaies divisionnaires italiennes, daus le cas oft eile nögligcrait d'en
döfendre Pimportation, maintenant qu'elle a reussi ä les faire rentrer en Italie
dans le laps de temps relativemeot court de 4 mois et sans qu'il en soit
rösultö des perturbations sensibles dans sa circulation intörieure.

A notre avis, ce danger existe. L'ltalie a enfermö dans ses caveaux et
remplacö par des billets de 2 et 1 lire les monnaies divisionnaires qui lui out
etö renvoyöes par ia Suisse depuis le mois d'oetobre 1893 et par tous les
autres etats de Punion depuis le 24 mars de l'anrföe courante.

Aussitöt que l'ltalie ne sera plus tenue d'öchanger ses monnaies divisionnaires,

e'est-ä-dire ä partir du 24 juillet 1894, eile n'aura plus aucuu motif
de ne pas reverser dans la circulation ses monnaies d'appomt en öchange du
lire en papier. Dös ce jour, nous courons de nouveau le risque que la
spöculation essaie de röimporter ces monnaies en Suisse; ce danger est d'autant
plus grand que l'ltalie n'a pas encore fait usage de la facultö qui lui a ötö
concedöe par l'arrangement de Paris, de prohiber l'exportation de ses monnaies
dös le 24 mars 1894.

Mais nous ne sommes pas seulcment menaces sur notre frontiöre italienne.
11 est possible et möme fort probable qu'au 24 juillet, des quantities assez
eonsidürables de monnaies divisionnaires italiennes seront rcstees dans la
circulation des autres ötats de i'union latine, en sorte que nous serous exposös
ä de nouvelles infiltrations, notamment du cötö de la France.

Hnn<i«i(w «- tri« 11 |{«irtw.
Banque d'Angletcrrc.

21 juin. 28 juin.
£ £

Encntoe möuil« 30,845,067 30,671,101 Billet» (nam
Reserve de billets 28,398,825 28,220,375 D6pdt* publics.
Effet« et »T*ace» 20,455,825 20,088,206 D#p5ts particuliers
Valeur* publique 10,075,705 10,121,408

Banque de France.
21 juin. 28 juin. 21 juin. 28 juin.

EacM8»e möul- *». *» Circulation de *' •

»que 3,062,997,817 8,065,762,098 bittet« 3,887,456,940 3,397,181,250
Portefeuille 467,336,245 535,331,111 Compteg-cou-

rants 55)4,159,666 664,600,046

') S. den Text deshelben in unserer Nummer 252, vom 2. Dezember 1893.
aJ Voir le texte de cet arrangement dans notre numöro 241, du 17 novembre 1898.

21 juin. 28 juin.
£ £

53,232,315 53,663,070
9,209,904 8,65 t,036

3 t,398,267 31,569,547



Ineertioiispreie:
Hie halbe Spaltenbreite 30 CM.,

lie faste Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Aozeigeu. — Annonce,s 11011 offlcieües. Prix d'irLsertion:

30 cts. la petite ligne,
60 et«, la lifne de la larjesr d'nne colonne.

Gesellschaft der Brienz-Rothhornbahn
in Liquidation.

Li<|ui<hitioiis-Aiisschreibimg.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Gesellschaft

der Brienz-Rothhornbahn, mit Sitz in Bern, vom 13. .luni 1894 hat die
Auflösung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. (H 2907 Y)

Nach Anleitung des Art. 065 O.-R. ergeht an die Gläubiger der Gesellschaft

die Aufforderung, ihre Ansprüche bei dem unterzeichneten, von der
Versammlung bestellten Liquidator anzumelden.

Bern, den 27. Juni 1894.
Gesellschaft der Brienz-Rothhornbahn

(455»)

in Liquidation.:
Leuenberger, Notar.

Srlnvei/.erisclif Ceiiliallialiii-licscllstliali.
Die auf Fr. 25 pro Aktie festgesetzte Dividende für das Jahr 1893 wird

vom 2. Juli d. J. an gegen den Coupon Nr. 31 bei unserer Hauptkasse daliier
und bei den übrigen Dividendenzahlstellen ausbezahlt. (H 2346 Q)

Kasel, den 29. Juni 1894.

(461) ifiii'elifoi'ittiH.

Bai für Orientalische Eisenbatmen in Zürich.

des 41 0 o Anleihens von ursprünglich 63,000,000 Fr.
oder

50,967,000 Reichsmark vom 2. Januar 1891.
Die sämtlichen noch im Umlauf befindlichen Obligationen des 47* %

Anleihens vom 2. Januar 1891 von ursprünglich 63,000,000 Franken oder
50,967,000 Reichsmark werden anmit auf 2. Januar 1S95 zur Rückzahlung
gekündigt.

Die Verzinsung der Titel hört mit dem 2. Januar 1895 auf.
Die Rückzahlung findet vom 2. Januar hinweg an folgenden Kassen statt:

Schweiz. Kreditanstalt
Eidgenössische Bank
Aargauische Bank
Basler Handelsbank
Union Financiere

"Banque d'Escompte et de Depots
Herren G. Garrard & G°

» Pury & G°

Goinptoir National d'Escompte
Banque Internationale de Paris
Deutsche Bank
Dresdner Bank
Deutsche Vereinsbank
Frankfurter Fi'iale der Deutschen Bank »

Herren Gebrüder Bethrnann
Württembergische Vereinsbank
Bayerische Vereinsbank »

Wiener Bank-Verein

in Zürich
» Zürich und deren Filialen
» Aarau
» Basel
» Genf
» Lausaune
» »

» Neuchütel
» Paris

mit
Fr. 1000

per Stlick

Berlin
Berlin und Dresden

» Frankfurt a. AI.
»

i

mit

l Mk. 809

per Stlick
d Stuttgart

München
» Wien zum Tageskurse der Francs

oder Mark.
Die zur Rückzahlung gelangenden Obligationen müssen mit sämtlichen,

am Rüekzahlungsternhne noch nicht fälligen Coupons versehen sein, widrigenfalls
der Retrag der fehlenden Coupons vom Kapital gekürzt wird.
Die Obligationen sind mit Nummernverzeiehnissen einzureichen, wozu

Formulare bei den Zahlstellen bezogen werden können.
Den Inhabern von Obligationen dieses gekündigten 47» 7» Allleihens

wird demnächst Gelegenheit geboten werden, ihre Titel in solche eines
neuen 4 °/» Anleihens zu konvertieren.

Zürich, 30. Juni 1894.

(45i) Bank Hii' Orieiilalisclie Eisenbahnen.

Immobilien-Gesellschaft Zürich.
Der am 30. Juni 1894 fällige Coupon Nr. 5 unserer Obligationen erster

Hypothek auf das „ Scliloss" wird von heute an an der Kassa der Zürcher
Kmitonalbank in Ziirieli eingelöst. (OF 1391)

Zürich, den 27. Juni 1894.
(4501) Die Direktton.

Drahtseilbahn Lugano.
Die Heiren Inhaber unserer 4 7» Obligationen werden liiemit benachrichtigt,

dass auf 31. Dezember künftig folgende Nummern zur Rückzahlung
gezogen worden sind: (111797 0)

7, 20, 86, DO, DO,
welche bei Herren AI. & G. Gerster in Bern, sowie an der Kasse unserer
Verwaltung in Lugano eingelöst werden können.

Namens der Drahtseilbahn Lugano,
Der Präsident:

(4361) Dr. A. Gabrini.

Tog'gfeiifeflM'g'er-IlaJm.
Die heutige AktionärVersammlung bat für das Jahr 1893 die Dividende der

Aktien Nr. 1 bis 5000 (Staatsaktien) auf 2'/» 7». diejenige der gewöhnlichen
Aktien, Nr. 5001 bis 8000, auf 2'/' 7» festgesetzt. — Es wird demnach vom
30. 1. Mts. an der Coupon Nr. X.XJV der letzern zu Fr. II eingelöst und zwar

bei der Toggcnbiirger-Bauk in Lhdifeusteig,
<ler«'u Coiiiptoir in 8t. Onllcn,

„ der Itimk in Wyl. (<>163K\V)
Wattwyl, den 28. Juni 1894.

(459) Die Verwaltung der Toggenburger-Bahn.

Gotthardbahn-Gesellschaft.
Die in der Generalversammlung der Aktionäre vom 23. dies für das Jahr

1893 auf 7 7» festgesetzte Dividende wird vom 30. cfc-M. an sowohl an
unserer Hauptkasse in Luzern, als bei unsern übrigen Zahlstellen in der Schweiz,
Deutschland und Italien mit Fr. 35 per Aktin (in Deutschland zum
ungefähren Tageskurse der Schweizerfranken) gegen Ablieferung des betreffenden
Coupon Nr. 19 spesenfrei ausbezahlt. (M9006Z)

Die Coupons müssen mit Nummernverzeichnissen eingereicht werden, zu
welchen Formulare bei den Zahlstellen bezogen werden können.

Zahlstellen in der Schweiz sind:
Hauptkassa der Gesellschaft in Luzern; Schweizerische Kreditanstalt in

Zürich; Basler Handelshank, Basler Bankverein, Zahn & Cie und Rudolf
Kaufmann & Cie in Basel; ßerner Handelsbank in Born; Aargauische Bank in
Aarau; Bank in AVinterthur; Bank in Seliaffhausen; ßanr.a cantonale
ticinese in Bellinzona; Bank der italienischen Schweiz in Lugano; Pury &. Cie
in Neuehätel und Lombard Odier & Cie in Genf.

Luzern, den 25. Juni 1894.

(4491) Die üirt'klion der Gottliardhalin.

Spinnerei Felsenan.
Hypothekar-Anleihen I. Ranges von Fr. 2,000,000.

In Gemässheit der Anleihensbedingungen hat am 27. Juni 1894 auf
Anordnung der Eidgenössischen Bank (Aktiengesellschaft) vor Notar und Zeugen
die Auslosung der fünften, am 31. Dezember 1894, zur Rückzahlung
gelangenden Rate von Fr. 100,000 des obigen Anleihens von Fr. 2,1)00.000
vorn Jahre 1879 stattgefunden. (H 2919 Y)

Die ausgelosten Obligationen sind folgende: Nr. 15, 20, 77, 78, 106, 172,
176, 181, 204, 226, 233, 247, 257, 281, 318, 322, 332, 341, 367, 374, 405,
479, 594, 605, 610, 622, 627, 654, 674. 704, 719, 720, 729. 764, 765, 770.
778, 811, 812, 816, 818. 837, 859, 875, 890, 944, 963, 986, 1084, 1102,1106,
1123, 1149, 1153, 1170, 1186, 1187, 1195, 1225. 1256, 1302, 1318, 1324,
1331, 1461, 1470, 1471, 1481, 1486, 1487, 1493, 1520, 1529, 1532. 1546,
1571, 1583, 1591, 1606, 1624, 1651, 1667, 1669, 1689, 1697, 1704, 1724,
1730, 1769, 1770, 1815, 1819, 1867, 1868, 1875,1877,1911, 1917, 1937.1946,

Total 100 Stück ä Fr. 1000 - Fr. 100,000.
Die Rückzahlung dieser Obligationen erfolgt am 31. Dezember 1894 gegen

Rückgabe der betretlenden nicht quittierten Titel und der nicht verfallenen
Coupons an den Kassen der Eidgenössischen Rank (Aktiengesellschaft) in
Zürich, St. Gallen, Luzern, Bern, Basel, Chaux-de-Fonds, Lausanne und
Genf. Die Verzinsung hört vom Rückzahlungstage an auf.

Bern, den 27. Juni 1894.

Spirtner-ei Felsenan,
Der Direktor:

(458) »D « UV9

nfrp.T1"? VsäktW K-1 MIT RtOwisT"-'

Society anonyme
ta ttas te la Tallee äe Jon

Le dividende pour 1893 des actions
de la Sociüte anonyme des glaces de
la Vallöe de Joux est payable dös Je

lei" juillet par fr. 15 contre remise du

coupon n° 3 (0 835 L)
ä Geneve cliez MM. Galopin freres

& C'i»,
ä Lausanne chez MM. Ch. Alasson

A Cie et ä la Banque cantonale
vaudoise. (460)

c
Fabrique de dentures pour engrenages

(Radkämme)
(jiilieroii <fc Ammit

ä Vevey.
Pour cominande il sutlit d'envoyer

un croquis eote ou une vieille denl.
Livraison en -48 beures des plus

fortes commandes. Trat ail soigne.
Prix tres moderns. ("0")

C0A1PT0IK TU. ECKEL

J.-J. LAÜIJY.
Fonde en 1858.

RenseignemenU commerciaux.
Adresses, contentieux et recouvrements.

Bäle - llriixelles - Lyon - St-Louis.

Recoiumande ä diflerentes reprises par
le ministre du cominerce de France.

Relations a«ec tout las pays du monde.

—oo©— (129")
Universellement apprecie par son

excellent? organisation, ses grandes
relations et son travail loyal etconseienrieux.

_ .if franco sur demaude.

Eine Aliinehencr Grossbrauerei
sucht für den Verl rieb ihrer vorzüglichen

Bierc an allen Hauptplätzen
tüchtige Vertreter aufzustellen. Gefällige
eingehende Ollerten unter R. 4773 an
Rudolf Messe, München eibeten.

(453») (Ma 2359)

b Vor Nachahmungen wird gewarnt! h
Die seit 25 Jahren eingeführten, als

das Beste bekannten und bewährten
Vulvoline-Ocle können nur durch uns
bezogen werden. (355)

Liermaiin & Cie, Basel.
Alleinverkauf für die Schweiz u. Italien.

Wilh. Weyershäuser, Wiesbaden.
(oooi Auskunft*- u. Inkassobureau.
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